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AZ EURÓPAI KONVENT Brüsszel, 2003. július 18.
TITKÁRSÁG (OR. fr. )

CONV 850/03

FEDLAP

küldi: Titkárság

címzett: Konvent

Előiratok száma: CONV 820/1/03 REV 1, CONV 847/03, CONV 848/03

Tárgy: az Európai Alkotmány létrehozásáról szóló szerződés tervezete

A Konvent tagjai mellékelten kézhez kapják az Európai Alkotmány létrehozásáról szóló szerződés

szövegének végleges tervezetét, ahogyan azt 2003. július 18-án Rómában az Európai Tanács elnöke

elé terjesztették.
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SZERZŐDÉS

EGY EURÓPAI ALKOTMÁNY

LÉTREHOZÁSÁRÓL

Tervezet

amelyet 2003. június 13-án, illetve július 10-én

az Európai Konvent konszenzussal fogadott el

ELŐTERJESZTÉS

AZ EURÓPAI TANÁCS ELNÖKE RÉSZÉRE

RÓMÁBA

ó  2003. július 18. ó
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ELŐSZÓ

Az Európai Alkotmányról szóló szerződés szövegtervezetének I.és II. része

az Európai Tanács elé terjesztve 2003. június 20-án Tesszalonikiban.
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Abban a meggyőződésben, hogy az ily módon �sokszínűségében egyesült� Európa a legjobb esélyt

kínálja számukra annak a nagyszerű vállalkozásnak a megvalósítására, amelynek révén e térség,

minden egyes egyén jogainak tiszteletben tartása mellett, valamint az eljövendő nemzedékekért és a

Föld jövőjéért viselt felelősségük tudatában, az emberiség reménységének különleges térségévé válik,

Kifejezve köszönetüket Európa polgárai és államai nevében ezen Alkotmány kidolgozásáért az Európai

Konvent tagjainak,

[Akik, kicserélve jó és kellő alakban talált meghatalmazásaikat, a következőkben állapodtak meg:]
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I. RÉSZ

I. CÍM: AZ UNIÓ MEGHATÁROZÁSA ÉS CÉLKITŰZÉSEI

1. cikk: Az Unió létrehozása

(1) Európa polgárainak és államainak közös jövőjük építésére irányuló akaratától vezérelve, ezzel az

Alkotmánnyal létrejön az Európai Unió, amelyre közös célkitűzéseik elérése érdekében a

tagállamok hatásköröket ruháznak. Az Unió összehangolja az e célkitűzések megvalósítására

irányuló tagállami politikákat, és a ráruházott hatásköröket a közösségi elv szerinti módon

gyakorolja.

(2) Az Unió minden olyan európai állam előtt nyitva áll, amely tiszteletben tartja értékeit, és

elkötelezett azok közös érvényesítése mellett.

2. cikk: Az Unió értékei

Az Unió az emberi méltóság tiszteletben tartása, a szabadság, a demokrácia, az egyenlőség, a

jogállamiság, valamint az emberi jogok tiszteletben tartásának értékein alapul. Ezek az értékek közösek

a tagállamokban, a pluralizmus, a tolerancia, az igazságosság, a szolidaritás és a

megkülönböztetésmentesség társadalmában.
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3. cikk: Az Unió célkitűzései

(1) Az Unió célja a béke, az általa vallott értékek és népei jólétének előmozdítása.

(2) Az Unió egy határok nélküli, a szabadságon, a biztonságon és a jog érvényesülésén alapuló

térséget kínál polgárai számára, valamint egy egységes piacot, ahol a verseny szabad és

torzulásoktól mentes.

(3) Az Unió Európa fenntartható fejlődéséért munkálkodik, amely kiegyensúlyozott gazdasági

növekedésen, magas versenyképességű, teljes foglalkoztatottságot és társadalmi haladást célul

kitűző szociális piacgazdaságon alapul, amely a környezet minőségének magas fokú védelmével

és javításával párosul. Elősegíti a tudományos és műszaki haladást.

Az Unió küzd a társadalmi kirekesztés és megkülönböztetés ellen, és előmozdítja a társadalmi

igazságosságot és védelmet, a nők és férfiak közötti egyenlőséget, a nemzedékek közötti

szolidaritást és a gyermekek jogainak védelmét.

Előmozdítja a gazdasági, a társadalmi és a területi kohéziót, valamint a tagállamok közötti

szolidaritást.

Az Unió tiszteletben tartja saját kulturális és nyelvi sokszínűségét, és biztosítja Európa kulturális

örökségének megőrzését és tovább gyarapítását.

(4) A világ többi részéhez fűződő kapcsolataiban az Unió védelmezi és érvényre juttatja értékeit és

érdekeit. Hozzájárul a békéhez, a biztonsághoz, a Föld fenntartható fejlődéséhez, a népek közötti

szolidaritáshoz és kölcsönös tisztelethez, a szabad és tisztességes kereskedelemhez, a szegénység

felszámolásához és az emberi jogok, különösen pedig a gyermekek jogainak védelméhez,

továbbá a nemzetközi jog szigorú betartásához és fejlesztéséhez, így különösen az Egyesült

Nemzetek Alapokmányában foglalt alapelvek tiszteletben tartásához.

(5) E célkitűzéseket a megfelelő eszközökkel, az Alkotmányban az Unióra ruházott hatáskörök

keretén belül kell megvalósítani.
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4. cikk: Alapvető szabadságok és a megkülönböztetés tilalma

(1) Az Alkotmány rendelkezéseivel összhangban az Unió a területén biztosítja a személyek, az áruk,

a szolgáltatások és a tőke szabad mozgását, valamint a letelepedés szabadságát.

(2) Az Alkotmány alkalmazási körében és az abban foglalt különös rendelkezések sérelme nélkül

tilos az állampolgárság alapján történő minden megkülönböztetés.

5. cikk: Az Unió és a tagállamok közötti viszony

(1) Az Unió tiszteletben tartja a tagállamok nemzeti identitását, amely elválaszthatatlan része azok

alapvető politikai és alkotmányos berendezkedésének, ideértve a regionális és helyi

önkormányzatokat is. Tiszteletben tartja azok alapvető állami funkcióit, köztük az állam területi

integritásának biztosításával, valamint a közrend fenntartásával és a belső biztonság

megőrzésével kapcsolatos hatásköröket.

(2) Az Unió és a tagállamok a lojális együttműködés elvét követve kölcsönösen tiszteletben tartják és

segítik egymást az Alkotmányból eredő feladatok végrehajtásában.

A tagállamok segítik az Uniót feladatainak teljesítésében, és tartózkodnak minden olyan

intézkedéstől, amely veszélyeztetheti az Alkotmányban megállapított célkitűzések

megvalósítását.

6. cikk: Jogi személyiség

Az Unió jogi személy.




